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SHARING EXPERTISE
Expansion Chambers CCV/CCA for Dialog iQ Machines  Expansionskammern CCV/CCA fiir Dialog iQ Gerite

Exchange the following components according to the exploded drawing Folgende Komponenten anhand der Explosionszeichnung austauschen:
Expansion chamber CCV, including valve VCCV Expansionskammer CCV, inklusive Ventil VCCV

Expansion chamber CCA, including valve VCCA Expansionskammer CCA, inklusive Ventil VCCA

Disconnect respective tubing from tubing connector A1/B1. Entsprechende Verschlauchung A1/B1 abziehen.

Disconnect respective electrical connection from A2/B2 at VCCV/VCCA. Elektrische Verbindung A2/B2 an VCCV/VCCA abziehen.

Disassemble CCV/CCA with 2 screws A/B. CCV/CCA mit 2 Schrauben A/B demontieren.

Assemble new CCV/CCA with screws A/B. Neue CCV/CCA austauschen und mit Schrauben A/B montieren.
Connect respective electrical connection to A2/B2 at VCCV/VCCA. Elektrische Verbindung A2/B2 an VCCV/VCCA anschlief3en.

Cut app. 5 mm of the tubing A1/B1 and connect tubing to VCCV/VCCA. Verschlauchung A1/B1 um ca. 5 mm kiirzen und an VCCV/VCCA stecken.
Perform all tests and measures according to repair matrix. Alle Tests und MaRnahmen anhand der Reparaturmatrix durchfiihren.
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B/ BRAUN

SHARING EXPERTISE
Expansion Chambers CCV/CCA for Dialog iQ Machines  Expansionskammern CCV/CCA fiir Dialog iQ Gerite

Exchange the following components according to the exploded drawing Folgende Komponenten anhand der Explosionszeichnung austauschen:
e Expansion chamber CCV, including valve VCCV e Expansionskammer CCV, inklusive Ventil VCCV

e Expansion chamber CCA, including valve VCCA e Expansionskammer CCA, inklusive Ventil VCCA

1. Disconnect respective tubing from tubing connector A1/B1. 1. Entsprechende Verschlauchung A1/B1 abziehen.

2. Disconnect respective electrical connection from A2/B2 at VCCV/VCCA. 2. Elektrische Verbindung A2/B2 an VCCV/VCCA abziehen.

3. Disassemble CCV/CCA with 2 screws A/B. 3. CCV/CCA mit 2 Schrauben A/B demontieren.

4. Assemble new CCV/CCA with screws A/B. 4. Neue CCV/CCA austauschen und mit Schrauben A/B montieren.

5. Connect respective electrical connection to A2/B2 at VCCV/VCCA. 5. Elektrische Verbindung A2/B2 an CCV/CCA anschlieRen.

6. Cutapp. 5 mm of the tubing A1/B1 and connect tubing to VCCV/VCCA. 6. Verschlauchung A1/B1 um ca. 5 mm kiirzen und an CCV/CCA stecken.
7. Perform all tests and measures according to repair matrix. 7.

Alle Tests und MaBnahmen anhand der Reparaturmatrix durchfiihren.
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